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A MORTE DE ALICE

Foi numa bella manha de Maio,
que ella cerrou, para sempre, sob
v peso do somno eterno os lindos
olhos negros, cheios ds clardes bo-
reaes que illuminavam oseu angeli
co rosto, moreno, pallido, onde re
saltavam a graca immaculada e o
divino sorriso das orfentaes formo
~as

Apenas os primeiros alvores d’essa
manhd comegavam & dourar as ser,
ranias, ao longe. como um longo
sudario de lug, pela campina afol?)
)4 na humilde cazipha della, entre-
lacada de heras e trepadeiras, pou-
savam bandos de“passaros. ndo gor-
geiando cancdes fnereas e sombri
.mmas melodias edenicas que s6 os pas-
saros sabem cantar, como ¢ie re-
petindo um echo vindo do céo, don-
de ‘os gnjas ox ncompanh:m com

5 pal
para Ir Aureolada pela zrinulda dn
castidade, até ¢ solio de Deus, numa
apotheose
lla morreu assuim.

Nada houve de lugubre no corteyn,
formads de  cherubins ¢ sentidas
aves

Fela caminho juncada de flores
Houve arrulhos de pombas wurmu
ros nes ninhos |-xluln:\ de rosas,
lagrimas losas de vutras virgens,
quando elia passava no caixido azul-

Suspirns prolongados, murmura
utes de magia ¢ dor,
¢ todos o coragoes, (uun-
aram lhe o caixdozinhe
tanto nos seas labios em
pallederidos, gelidos  brincavam os
ultimos sorrisos de virgem.

No cemiterio, numa dolorosa ¢s
ativa, todos prepararan se para
duu Ihe o adens final ;a scpuitura
ecen abrir se mais, para receher
um anplexg gehdo ¢ funel
corpo harto, delgadv e Ll cahio
sobire o esquife uma chuva de flores
depois terra.,.  depuis um sileneio
nistro e vago.

re. o0 seu

Porque sorvia ella, quando todos
choravam ?

E' porque a morte que julgamos
ser morte, nio ¢ mais que uma vila
cheia de rizos; ao passo que a vida
que migamos ser vida, ndo ¢ mais
que uma morte cheia de dores,

Kila subio para o céo  azul, comp
um angelico sorriso 4 lhe parar nos
labios empalledecidos, gelidos.

16, 3, 1912, F. A.
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DESPEDINDO-ME DO IAHANH'M)

te deixo e que a tortura

alma pungic cam impiedade

A nos. teus seios, de’ ura,
cu pranto de ddr feito saulade.

- » ﬁdnh tudo em ti: a noite excura
Oomo as noites de linda claridade,
Wins estrella 4 brilhar na (mmensa altura,
0 sol radjoso pela immensidaZe

Bﬁ que em terno abragd me cingistes,
Bt que-inda de longe oh ! inde, me afagas,
J a pureza destes versos tristes ' -

& os meus prantos tristisstmos, crueis, =
@elh; que t'os mando pelas vagas,

vio beijarte, com fragor, ox pés
2 A. Freitas

S0 o L
uml seccdo cinematographlea, em
beneficio das obras da Capella de alva, tdo alva cowo o D»r.!t.~
Sante Antonio, nesta cllade. e0 cysne de alvejantes plumnus na
Devido a0y esforgos e zelo das  dando em um lago erystallino quan
distinetas senhoritas Dieta Furtado, do sereno n'uma m 1 de el
Alice Daniel e Ementa  Passos. que Ollios pretos ¢ seismaddres; n
bondosamente se encarregaram da ¢ onde radia o olhar
passagem dos hillictes, esteve con  Paraiso
corridissima, produzindo uma som- Na qnarta novena e 8 Juse, e,
ma regular.

dos anj

uma  sua
lada ultima o ar
dava passcandy no jardim da [g21e)a
Vinds do Brejo com destino a comtemplar a« tldies, qu
lin ende ¢ estudante do sexto anno 8 Vi tdealmonte vestida de !
de M ina, csteve nesta cidate o tendo nos seus ,.]yu..-!AlAs»
Iir. Raymundo Ronifacia de Carva 10iF0s um mimose lace de fita
m I'razia tambem ao pescogo uma i
volta Jde coral ¢ juntament
W~ A AND um comprido trancchin dourak
Completa annos hoje o nosso ami fazia 2inda mas real
go Francisco Furtado, activo em- 142 _
pregado da Fabrica Cervejaria desta O seu digno padrasto ja failecido
cidade for um dos mais distinctos
na seita religiosa de Farnahyba o
quando vivo muito teabalbon paras
I'e Therezina chegou o Coronel o melhoramento da Igrepa de N, =
Emilio Cezar Burlamaqui e )i se  das (iragas,
Wil para a Capital da Re publica, Aqui esta leitor o perdll «

R e e e

f o~ s~ &

ima

ST joven que jamais pudereis desco
brr.

Para Miguel-Alves seguia huntem Se o leitor quizer advinhar esta

na vapor «Therezinenses o nosse  gontil dedade, ¢ preciso que venha
amigo Raymundo Rodrigues dos g se lembrar de nma joven que

Santes guando fala os seus doecs labios pa
e e e DN recem uina o quet rala, e quan
do vem o riso,  este riso desaty
CANTO POPULAR n'uma meigzuice divinal. come que
estivesse pedindo  uma sonata har
,  Quem vé sorrisos na face monica de beijos as fidres  prefu
Sofire uma grande illusdo ; mosas do Jardim  dos~sonhos o das
Ab! se o rosto retratasse esperangas.
As dores do coragdo ! Teu Primo.




Para 'a séogio paga desta folha,
2coeita-se qualquer -rugoﬁ- cor.
respondencia de interesse particular,
porem em Ifnguagem que nio offen,
da a moral nem escandalize ao pu,
% ; blieo, medlante responsabilidade pu.
h blica ou em livro espoclal da re*
ddfccio, pars-os effeitos lefface.« «

A publicacdo de artigos de colla-
boragiio litterarla e de interresses

_ geraes, remettidos para esta folha,
v » ficard a julzo da redaccfo.

N autographo, publicad
nio, serd devolvido ao seu autor,

Progos :
Assignaturas por trez mezes 34000
Tdem por scis mozes 64000
Idem por um anno
Artigo do interesso particul
refs por linha.

Annunecing, convites

fcliﬁlaeles’
agradecimentos elo. ennforme ajuster

Pagamento adeantado
E' gerente provisorfo desta falha

em tudo.

A MULHER

lonsa agitagiy da vida so-
bre » Torra, neste jardlm  myste
1iaso da existencia, em que eolhemos
todos os dias flor  dvs nossoa
tdedes, quem ha guo j4 ndo tenha
architectado um altar sublimo & vir-
gem dos seus sonhos 7

A mulher ! Luem neoste vero e
ample pardizo, §h nio sontio por
passar na memte uma centelha de
ogperancas, experimentado a doco
sensagho da muslea do seu rise, o
soeptro vibrants desso prototypo. cn
cantadoiro e bello !

Como virgem, efs qua vemos n
nobre gsplendor d'aurora que des-
ponta, encher o nosso lar de can-
dida alegria

Como espoza, 6 a confidents in
colume do nesso Eu, mitigadoira
incansave! dos sofirimentos que nos
enchem a alms, é a depositaria flel
. do nosso Amor. =

Como mie! oh mie querida’'
Come poderemos traduzir io amor
que nos consagra este ser idedl
. iQu‘n verso ou poezia a pode de-
finir |
CambBes ! Immortal imperador dos
: niythos, eterno cantor das musas,
g 3 wlovantas-te d’esse silenclo frio do
= £ scpulchro, e vens, ma unisonancia
da tua rhetorica im) va, dizor-
nos 3 etmyglogia d’essa Deusa, o
unloo ser que comnosco soffre !

< s Tote Narciso

MEUS YERSOUS

8o meus versos & ti la pura,” -
:l]o do :molr Immb r e santo;

que n’um lo ofjo de ternura,
A minh’alma exnst’:dl por encanto,

E sébe nos meus olhos,—triste pnm«-.'
Mixto de infinda magua o de ventura. -

Mu(tas, vezes reotfo do avistar-ley . ’ > Sl aae
Bem saber se em meu peito inda estivesse
Tua imagem constante em toda parte. ..

Pois 20 nos vermos certa ves um dia, i -
Pedi a Deus que o nosso amor vivesse, )y
E de esperanca 0 nosso amor sorria.
J. Dutra g "
' *

15, 3,912,
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Moga-velha m.monndo

O rapaz vao a Igreja assistir a
novena e colioca se na porta prin-
cipal. Corre os olhos g todo povo
reunido no sagrado templo da Vir-

gem. "

Avista um vulto de mulher bo-
nita junto ao altar-mor, que ello
procura conheoer por causa de suas
férmas provocantes e o seu todo
redondo ( quas{ toda matrona tem
a compleicio de perd rodeiro )

0

vigiada por um

eura correspondel-o @ sente correr-
Ihe pelo corpo as formiguinhas do
amdr.

Termina a novena. Elia lovanta-
s0 ¢ dirige-se para a porta, sem
mudar a vista Jo ecavernan.

» Este, por sua vez, scgue a com
v olhar e quandv a v8 do perto
conhoce : & a dona Mafalda—a qua-
rentona da rus oy jaqueiras.

Chi il

Ella passs poerto do caverna e
d4 lue uns ublas noitess todo ca
rinho.

Na nolite seguinte voltam ambos
ara a Igreja o tomam OS mesmos
ogares
Por felfcidade ou infelicldade de
dona Mafalda, senta-so junto della
uma menina de 14 annos, namorada
do «eavernan da porta e toca a olhar
para o pequeno.

Rste a corresponde.

D. Mafalda pensa ser com clla.

Em um dado momento a menins
ri e para o ¢pequenos o este re-
tribue-lhe com outro sorriso, na
‘vocasiio em t’uo dona Mafalda vae
olhando, e, julganflo ser com ella,
mostra sua dentuga postica ror meiv
de um =orrizé todo desvello.

Bastou ! Pegou-se a ponta !

Na outes nolle nio tem mais
novena.

Tres dias apds, o rapaz ouve ba
ter-lhe & porta. Vao ver.

E' o menino da easa de doma

coberta

Mafalda com uma bandéja
an-ﬁn_m de cro-

Reocbe o examina o oonteddo : .

E' um bonito pudim de queija, *
cravejado de uvas seccas.

Sobre o guardanapo um posta) - .
com a dedicatorfa, cuja gravura re ‘e BN
gnunu dois pombos brancos © 4 ) 4
efjando, e 3

Na pombinhagella escreve EU ¢
no pombo TU. -

Dias depois, -iolu novaménts o
menino com um’ embrulho de
de s8da verde, actadd com
fita da mesma cor &uw-nu!)
azy

B v
“ﬂ:%_, o
No domingo, elle pde b
® vae passay

gravata mo pesedoo
pela rua das eiras,

De lo: ta a sua beldade np

janella, toda catitz,
Ella empallidece, procura fingir
sympathia... Vao ligeiramente ap
toucador, ecnche as cavidades day
rugas com pd de arroz e volta parp
Janella,

O caverna se approxima, tira o
relogio daalgibeira, examina a hars,
¢, lovantando depols a cabeca, dig
para a equeridas que estd inquiém
pensando que ello passa callado :

—Bom dia dona Mafalda.

Ella com toda amabilidade. cor-
responde e pergunta :

Entdo seu Xiquinho, recebeu t

~—Recebi o muito agradego. Como
prova de estimagdo, trago-a com.
migo ( pega na gravata ) o s6 tenho
razio para prezal a, Jesde que me
foi offerecida por V. Exe, 2

u | Nio precisa mais!

Dahi em diants o rapaz terh com
fartura :—d08ces, pudins gravatas,
pasta de velludo com lettras doira-
das, porta-retrato. chinello com cara
de gato bordado a ofro, camisas
warcadas, fronhas, eto. etc.

E' um paraiso!...

Se a matrona «falar francezs @ o

um
péde suspender a mesada do pae,
comtanto que prometta casar-se de
pois da formatura e continda o xodd

S et ers et s s sey

Rdéalia Fleury, »
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A AL SAAA VAN SARA AN

A BONECA

instinctos «a infancia femenina.
Vestir, enfeitar, despir, tornac a
vestir, ralhar um poucochinho, ani-

se que um objecto qualquer é al-

mulher.
Sonhando e tagarelando, fazendo
- » enxov hos, cosendo idinh:
o fraldas,

2 A honeea é unu'.duruh fmpe- *."'*W' un.' ,"‘8“ Redactos”
e viogas  nocessidades ¢ a0 MESMO o o oo 1o do Bem. a nobilitas
tempo um dos mais encantadores o Bstrella do Frogresso !

mar, cantar, fazer dormir afgurar; jo

glndc o p-vmﬁ- Ada th pdil Lu=

'E' aquella cspada crystalina que

me falta no momento actual, para

&

nterpretar aos distinotos
#» pulmclo do meu sl

tir, phrase humii‘du dos meus agra-

guem, cis resumido o futuro da g6

p-les allusoes p

4 minha ignobil pessoa.

Poremy; ‘aqui termino, deixando

exposta nastas pallidas linhas de
coefros, a oreanca passa 8 amigo siugero, a justa apotheose da

ser menina, a menina passa a SOL minha gnﬂdh

moca. a moga a ser mulber.

—0 primeiro filho é a continuagdo
da ulti ra boneea.

Uma menina sem boneca é quasi
tdo infeliz ¢ tdo incompleta como
uma-mulher sem filhos,

" Victor Hugo.

S s s

Em delicado cartfio, communicou-
nos o ajuste de
senhorita Marcelli ctorfa Avel-
lino dilecta filha da Exma, 8ra. D.
Senhorinha Avellino, de quem re-
cebemos igaal participacdo.

Agradecidos pela gentileza, alme

jamos aos jovens noivos. um futuro
pleno de immareessiveis fldres.
W A AN

O nosso distincto  collaborador

Tote Narciso envieu-nos a seguinte

carta que publicamos e agradecemos:

Parnahyba, 4 de Margo de 1912.

A' Eminente e Intrepida Redaccdo
do «Auras do Norten.

4 N. cidade.

0 homem, esto conjuncto de or-
gdos animados por esta encrgla
ephemera que chamamos Vida, &
preciso haurir na perenne fonte da
Instrucedo, os influxos da Sabedoria,

Py a verdadeira espada do Direito '

* Com esta arma destemida e forte,
a humanidade, no seu collosso ge-
ral, voluvel e desbragada, fécha o
velho portdo do lugubre aposento
em que dormita a velha Ignorancia,
e vae, por entre febril enthusiasmo,
proclamar a Lucta pela Vida, eri-

casamento, o

0 admirador
Tote Nareiso.

ANEDOTAS ANTIGAS

Uw medico recebeu um chama-
do por esctipto nestes termos : Sr.
Dr. F... pego encarecidamente que
antes de sahir passe em minha casa

e
Um academico :
—Minha irm#, arrume esta roupa

em minha mala.

—E se nio ecaber ?

—Nifo é caber, minha irmi, ¢
couber,

O pae sentenciosamente :—Ha de
couber ! Ha de couber !

—N#o 6 couber, meu pae, é caber,

—Ora, o diabo que os entenda.
Tua irmd diz «cabers, tu dizes que
& acoubern, eu digo quo é ucouber,

© tu dizes que é ueaber».

.
.

No conflssionario.
— Padre, ful multo cruel.
Vejames, meu filho, vejamos.

0 que fez? Deus é misericordioso,
mesmo pAfa COm as pessoas ;r(m(.
nosas. ..

—Padre, uma vez matei uma pule
ga com uma paulada,

—Oh ! (sso”nunca foi peccado.

—Mas... é que,..

~K', 0 que?» 2

—E'quea puﬁl estava na cahega
de minba sogra.

seguinte annuncio -

lars, ao médico que, “sendo

-Onnﬂgu com: mle mil ‘311-

habil, possa curar Mister Bob
rico proprm-rlo ra Vlr“l
e dupofies w0 g

os modiool choveram emn Ao
opulenty lavradar; tedus, p‘ﬁm
voltavam' e 14 de orelhas murchs,
porque o ocriado respondia a cada
um delles : «Meu ﬁnrlo & maluco ¢
tem a mania das. ‘rlndc.ul. COI. -
quanto peca dinheiro mpmﬁno a
quantcs o vizitam.» *

D. Marianna mostra a um cava-
Jheire as habilidades de sua filha :

—Vé& o Sr. este quadro é o gor
do Sol, e accrescenta cheia de er-
gulho, arrebitando os beigos : mi-
nha filha npnadw a pintar no,es-

ca se vio um semelhante pdr de

T . | AN )

Clarismundo do Rdgo, tem para
vender, por prego médico uma cho-
cadeira, que poderd conter tem ovos,
e funcciona com perfeita régulari-
dade. .

g -~
Srann s S v san e
DECLARACAO

0 abaixo assignado previne ao
commercio ¢ ao publ que nio se
responsabiisa per conta de quem
quer que soja. sim por minha pessda,

ou por bilhete feito pelo meu pro-

prio punho.
Parnabyba, 5 de Margo de 1912.
Antenio Ferreira Lima,

s s

J. ARISTIDES & C.
Telegr: Jaristides Cod: Riheiro
lmportagio directa das principaes

pragas estrangeiras o nacfonaes’
Loja de fazendas e miudezks,
Vendas a varejo. ’

0Os numeros avulsos .dest.
sdo vandidos na redacglo a

;
n.




AURAS DO, NORTE -

%
* CORRESPONDENCIA

Recebemos de um senbor Chico
Curto a seguinte carta :

Parnahyba, 1 de Margo de 1912,
Dignissimos redactores do Aurass

Saudagdes.

Nio tinha intencdo de pegar na
penna para vos escrever em relagio
Jo mau proceder de algumas senhio -
ritas parnaliybanas para commigo,
pordwn como vivo por ellas injuria-
do, contra a minha vontade sou

forcado a vos esclarecer o que ellas
* dizem a respeite dc minha fragil

pessda, pois 6 os nobres redacto -
res poderfio saber :
Uma diz que

Wuilo anthipatico, anthipatia esta,

eu sou um rapaz

que vhega ao ponto de todas as sias

companheiras. quando me véem
virarem para mim as costas com

'um' _mado todo de escarnco.

.
«
Gutra diz que en sou um maluoy
e tenho o vicio da embriaguez.
Outra diz que eu sou um typo

Nos, senhor Chico Curto, concor
dar em offender a quem dévemos
todas as homenagens, offender 8
quem tanto, quer do perto, gquer
de longe, apreciamos * ‘Oftender a0
bello sexo parnahybano? Oh ! nunca,
mil vezes nunca !!

Melhor Ihe fora senhor Chico, que
o Sr. ndo livesse a.ouzsdia de man-
dar semelhante carta para o cAurasy
porque o Sr. bem devia conhecer

Este importante preparado tem
causado a maior admiracdo pelas —
curas maravilhosas que tem npera-
do, pelo prodigio -quasi miraculoso
3uo tem feiso em casus cunsidera:
os totalwente perdidos,

E' um composto de muitas plan-

das maix depurativas deszober-
tas até hoje, N

O Depurativo Hymalaya é um po-
derosissimo destridor das ruoles-
tias que dependem da impureza do
sangue, como. scjam @ heumatis-
o, Darthes  Bubdes, l.mpingens,
Escrofulas  Erupgdey, Cancros Ve-
nerceos, Gomas,

nestas awlesti

que ndo entravamos absol L
nesse accordo de atacar 3 estas se
nhoritas a quem (mmensamente res-
peftamos. Nunca mais o Sr. Chicv
ouze mandar-nos destas cartas, por -
que para outra vez ndo sndagamos
sc o seahor & rico ou pobre. dar-
Ihe iemos a rusposta meoreceddra.

Assim ficamos reconheoldos de que
45 filbas da terra do grande Osorio
nunca devam av Sr. Chico authori-
sagdo para offendor as suay gentis
pessbas,

S R~

. DENTIST:

dcataria peln aseola médich da Ba-
hia, acaba do (fistalar um Babinete
dentario anexo ao seu, parao Snr.

Antonie Francisco de Almeida, ha-

sem prostigin, ins'g perante
a sociedade’,

Afinal cafox redactores cu sou tudo
nas boccas mimosas destas
. comtudo estou satisfeito

de rui
senhordl
com esta uru tdo pessina ; nas
assim vou vivendo sem pedir ho-
menagem a nenhuma dellas.

E edorevendo a este respeito 80
Julo&lm Rirangi. Estado das Ta-
bocas, elle fnanda me a seguinte

¥
resposta: e
8r. Chico Curto

Deixe de serarara «ndo dé o seu
brage a trocorn a ostas senhoritas
qué lhe detstam pois ellas no rol
das cousas n¥o sio nada, completa -
mente nada. Nfo sfo mais do que

" um pé  destruido d
! lﬁ;on;ﬁn.‘ . m“\? o8

bilissimo pratico  od logico que
flcard todos os dias utels das 2 as 5
da tarde a disposicio "daquel

2 cspe
que o Depurativa Himalaya mani-
fexta taio o seu valor curativo.

A syphilis ¢ o munstro que ame-
ca arruinar a ewpecie humana; ¢
bem raro encontiar Juew ndo te-
nha sentide o8 estragos de suas
garras ferinas.

E' indispensavel
seguros para combatel a
do sua acgdy exterwminadora

O Elixir Depurativo Himalaya ¢
o sufficicnte para extingmil a em
todos s casos, assim haja regrae
perseveranga necessarla no sceu uso,
de aceordu a gravidade do caso.

possulr meios
impedin-

Pharmacia Humanitaria
de
Judv Neves & C.
hy.

Quem se achar dovendo contas &
atrasadas, ndo compra flado nosta
casa de hoj» em diante.

Jodo Neves e C,

Em 29, 2, 012,

q que
necessitarem dos seus servigos.
\igorosa hygiena sevéra prow. pti-
ddo, pregus uo alcance de todos.
TABELLA
Coroa de vuro
o “ poreellana
Obturagio & cure

108600
8$000
68000

« 4 platina 28500

« & granito 28000

Extracdes completamente somn dor
Bratiy,

€~~~ A Rt

Curas assombrosas
Com o Depurativg

Parpabyla - Piauby

INAS DE COSTUKA “SINGER®

Vendo xe 2 dinkeiro e a prestagies

¥

Aﬂm'i'l—nqymnndo Pires Sunt’Anua.

MACH




